LUCAZE Car K 12

Scinditar incertum ffudia in contraria vulgus,

En geminz ut fatagant circum diverfa Sorores,
illa coquit Chrifti verba, fed ifta cibos.

Exigit hic menfem, non menfam, Martha, paratam.
Felix cui ceeli portio lecta placet.

Marthe & Marie.

Marthe fe donnant toute aux foucis du ménage,
tt Marie fa feeur plus tranquille & plus fage,
Ecoutant de Jefus la dodtrine & les lois,

INous montrent des mortels les diferens emplois.

Chrift commendeth Piety in all.
Bus'nefs and Joy to both, Chrift’s prefence brings

But one minds earthly, t'other eternall things
Martha was bufy, and did well provide
But Mary of the two, was beft imployd.

Shriftus gepdret ift beffer als gedient,

O Mavthar blind in Sorgl du fiehft den Fehler nicht/
Du dennchE ¢8 fey dem Hevan dag befte gugevicht

Maria mit demy Preif der Lehre Chrifti pranget.

AWers nobhtigite betracht/ dag befte bat erlanget,

Chriftus beter gehoort dan gedient.

O Martha, blind van forg, gy fiet niet hoe gy dwaalt
Maar meent dat gy u Heer op "t heerelixt onthaalt.
Maria ftrijkt die prijs met Chriftus les te horen.

Die ’t nodigfte betracht heeft ver het beft verkoren.

¥



